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My Lord! what a mourning, Mein Gott, welch ein Wehklagen,
My Lord! what a mourning,

My Lord! what a mourning

when the stars begin to fall. wenn die Sterne zu stiirzen beginnen.

You’ll hear the trumpet sound Du wirst die Trompetentdne horen,

to wake the nations um die Volker zu erwecken

underground unter der Erde,

looking to my God’s right hand, wéhrend du auf meines Gottes
[rechte Hand siehst,

When the stars begin to fall.

2
You’ll hear the sinner cry ... ~ Du wirst den Siinder weinen horen ...

3
You’ll hear the Christian shout ... Du wirst den Christen rufen horen ...
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